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Important FI - Useimmat Lindabin kattolaitteet voidaan sovittaa 600x600*

Vigtigt jarjestelméakattoihin. Yksittéiset laitteet sovitetaan alakattoon

Viktigt ' suoraan yldosastaan tai moduulilevyjen/kehysten avulla vali-

Tarkea u tusta kattojérjestelmasté riippuen.

Wichtig DE - Die einzelnen Durchlasse werden direkt an das verwendete

Importante Deckensystem angepasst, oder es werden entsprechend

BaxxHo dem jeweiligen Deckensystem angepasste Modulplatten/-

Important rahmen verwendet.

UK - Most of Lindabs ceiling diffusers can be adapted to IT - La maggior parte dei diffusori a soffitto Lindab puo essere
600x600* ceiling systems. The individual diffusers are adattata a sistemi di soffitto 600x600*. Nelle pagine seguenti
adapted to the ceiling system directly in the grille box, or by € presentata la selezione con gli adattamenti standard offerti
using adapted module plates / frames, depending on which da Lindab, sono inoltre riportate informazioni sulle dimensio-
ceiling system is chosen. ni dei frontali.

DK - De fleste af Lindabs loftarmaturer kan tilpasses 600x600* RU - [Ouddy3op MOXHO 4MCTUTb C MOMOLLBIO Mbliecoca C
systemlofter. De enkelte armaturer tilpasses loftsystemet rnagKov Hacagkon, BbITMpaTb ryOKoW Nan BAaXXHOW CUSTbHO
direkte i overparten, eller ved hjeelp af tilpassede modulpla- OTXKaTOWN XN10N4aTo6yMa>KHON TKaHbIO.
der / rammer, afhaengigt af hvilken loftsystem man vaelger. FR - La plupart des diffuseurs plafonniers Lindab peut étre

SE - De flesta av Lindabs takdon kan anpassas till 600x600* sys- adaptée a des plafonds 600 x 600. Les diffuseurs sont soit
temundertak. De enskilda donen anpassas till undertaksyste- directement adaptés au type de plafond, soit par I'adapta-
met direkt i dverdelen av donet, eller med hjalp av anpassade tion d’une plaque d’habillage ou d’un cadre suivant le type
modulplattor / ramar, beroende pa vilket undertaksystem man de plafond choisi.
véljer.

Fl *- Sovitettavissa 625x625 jarjestelmaan 21, 22.

UK *- Also adaptable to 625x625 system 21, 22 . DE *- Auch fiir 625x625 Systeme 21, 22 anpassungsfahig.

DK *- Kan ogsa tilpasses 625x625 system 21, 22 IT *- Adattabile anche al 625x625 sistema 21, 22.

SE *- Kan ocksa tilpassas till 625x625 system 21, 22 RU *- MoxeT 6bITb TakXKe afanTupoBaHbl K

625x625 cucteme 21, 22.
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1.

Chose Ceiling system

Veelg loftsystem

Vélj undertaksystem

Valitse kattojarjestelma
Deckensysteme wahlen
Selezionare sistema di soffitto
BbibepuTe TviN NOTONIOHHOM CUCTEMBI
Choisir le type de plafond

2.

Chose diffuser and pattern

Veelg armatur og moenster
Valj takdon och monster

Valitse hajottaja

Durchlass und Muster wéahlen
Selezionare diffusore e modello

Bbi6epute Mogens auddysopa
Choisir le diffuseur et la taille

3.

Chose frame or full faceplate

Veelg ramme eller fuld bundplade
Valj ram eller hel bottenplatta
Valitse kehys tai yhtendinen hajottaja
Frontplatte mit/ohne Rahmen wahlen
Selezionare frontale con o senza telaio
Bbi6epuiTe pamky 1 IULEBYIO YacTb
Choisir cadre ou fagade compléte

4.

Mount diffuser
Monter armatur
Monter takdon
Asenna hajottaja
Durchlass montieren
Montare diffusore
MoHTax gnddysopa
Monter le diffuseur

1. 1,21,3,7,8,9, 10, 11, 14
2 Pattern - Monster - Monster - Malli - Muster - Modello - mogenb - Taille
PS 1-11
400 300
-RS16
Ay \
RS 14-16 = Z > %
N s
600 400 300
2 3 S 2 ’)\Fm’\
NS 19 200800, o]
Q 20000
b4 D! S
600 500 400 300
GS 23
600 500 400 300
Frame
Ramme
Ram
Kehys
Rahmen
telaio
Pamka
Cadre
600 500 400 300
Ceiling type no. Pattern - Monster - Ménster - Malli - Muster - Modello - moaens - Taille
Lofttype nr.
Undertaks typ nr. 600 500 400 300

Alakaton tyyppi nro.
Deckentyp Nr. :
Tipo di soffitto n.
Tun notonka Ne
Type plafond N°

1,21,3 J - J - J . J "
7.8,9,10, 11, 14 + J J + J - J .




1.

Chose Ceiling system

Veelg loftsystem

Vélj undertaksystem

Valitse kattojarjestelméa
Deckensysteme wahlen
Selezionare sistema di soffitto
BbibepuTe TviN NOTOSIOHHOM CUCTEMBI
Choisir le type de plafond

2.

Chose diffuser and pattern
Vaelg armatur og moenster
Valj takdon och ménster
Valitse hajottaja

Durchlass und Muster wahlen

Selezionare diffusore e modello

Bbi6epute Mogens auddysopa
Choisir le diffuseur et la taille

3.

Chose frame or full faceplate

Veelg ramme eller fuld bundplade
Valj ram eller hel bottenplatta
Valitse kehys tai yhtendinen hajottaja
Frontplatte mit/ohne Rahmen wahlen
Selezionare frontale con o senza telaio
Bbi6epuTe pamky 1 SLEBYIO YacTb
Choisir cadre ou fagade compléte

4.

Mount diffuser
Monter armatur
Monter takdon
Asenna hajottaja
Durchlass montieren
Montare diffusore
MoHTax guddysopa
Monter le diffuseur

PS 1-11

RS 14-16

NS 19

GS 23

3.

Ceiling type no.

2,

33,4,5,6

Pattern - Monster - Monster - Malli - Muster - Modello - moaens - Taille

500 400 300
\X ] -RS16 -RS16
2N Dy,
S AR 1S

600 500 400 300
DAAD

S SHo0088

2635638 0% % %)

600 500 400 300

600

No Frame !
Ingen ramme !
Ingan ram !

Ei kehysta !
Keine Rahmen !
No Telaio !

Be3 Pamka !
Pas de cadre !

500
Full face plate
Fuld bundplade
Hel bottenplatta
Taysi hajottajaosa

400

Frontplatte ohne Rahmen

Frontale senza telaio

Bes pamku - JluyeBas 4acTb 6e3 paMmku

Facade compléte

300

Pattern - Monster - Monster - Malli - Muster - Modello - mogens - Taille

Lofttype nr.
Undertaks typ nr.
Alakaton tyyppi nro.

600

500

Deckentyp Nr.
Tipo di soffitto n.
Tun notoska Ne

400

300

Type plafond N°
2,22 +
4,5,6 +
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Versio

Ceiling type Lofttype Undertaks typ Kattojarjestelmat Deckensysteme Sistemi di controsoffitto Motono4dHbie cuctemsbl Type de plafond

| |
1 | |
[ | [ |
! ! |
21 1. = 600 x 600 | S0 | | |
21.= 625x 625 | | |

Pattern - Moenster - Monster - Malli - Muster - Pattern - Mgnster - Moénster - Malli -
Modello - Mogenb - Taille 300 - 400 - 500 Muster - Modello - Mogenb - Taille 600

N

f@(@
|}

rNot included - Ikke inkluderet

Inte medfdljande - Not included

Nicht inbegriffen - Non & incluso
He BkntoyeHbl - Non inclus

L
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Ceiling type Lofttype Undertaks typ Kattojarjestelmat Deckensysteme Sistemi di controsoffitto Motono4dHbie cuctemsbl Type de plafond
2. = 600 x 600
22.= 625 x 625

22 == ||

| Not clenable

! Ej rensbar

} Ej rensbart

| Ei puhdistettava

| Reinigung nicht méglich

1 Non ispezionable

[MopBecHo Hepa3bopHbIii
Non amovible

Not included - Nicht inbegriffen - Non € incluso
He Bksto4eHb! - Non inclus

/

T o) (
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Ceiling type Lofttype Undertaks typ Kattojarjestelmat Deckensysteme Sistemi di controsoffitto Motono4dHbie cuctemsbl Type de plafond

3

" Included - Inkluderet ! ©
Medféljande - Included A J
Inbegriffen - Incluso
\_ BkntoyeHHbIn - Inclus

N

Click !

575 x 575 475 x 475 395 x 395 395 x 395
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Included
Inkluderet
Medféljande
Included
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Ceiling type Lofttype Undertaks typ Kattojarjestelmat Deckensysteme Sistemi di controsoffitto Motono4dHbie cuctemsbl Type de plafond

i il =2 Li—{ 5~

f

Not included - Ikke inkluderet

Inte medféljande - Not included \C —)
Nicht inbegriffen - Non & incluso h '

He BkstodeHb! - Non inclus
\_
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Celling type Lofttype Undertaks typ Kattojarjestelmat Deckensysteme Sistemi di controsoffitto [MoTonodHsle cuctemsl Type de plafond

| | | |
| | | |
| | | |
8. | 14,
| | | |
| | | |
| | | |

=

A

Included
Inkluderet
Medféljande
Included
Inbegriffen

Incluso  |#
l @( Bknto4eHHbIn

\_ Inclus )

UK - Turn face plate correctly.

DK - Vend bundplade korrekt.

SE - Vand bottenplattan korrekt.

FI - Turn face plate correctly. '
7 DE - Turn face plate correctly.

IT - Turn face plate correctly. u

RU - Turn face plate correctly. ; \
FR - Turn face plate correctly. i \
\
[

! ‘x1 \_ J X2 |

TO000000000,
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Celling type Lofttype Undertaks typ Kattojarjestelmat Deckensysteme Sistemi di controsoffitto [MoTonodHsle cuctemsl Type de plafond

s 1B LB

1 1 Pattern - Moenster - Monster - Malli - Muster - Modello - Mogenb - taille 300 - 400 - 500

(g ®

fNot included - Ikke inkluderet
Inte medfdljande - Not included
Nicht inbegriffen - Non & incluso
He BkntodeHbl - Non inclus 28
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Ceiling type Lofttype Undertaks typ Kattojarjestelmat Deckensysteme Sistemi di controsoffitto Motono4dHbie cuctemsbl Type de plafond

| |
9 ¢ } o) : o
9. | 10. : 1.
‘ | | |
BN ST

1 1 Pattern - Manster - Moénster - Malli - Muster - Modello - Mogensb - Taille 600

f

Included - Inkluderet
Medféljande - Included
Inbegriffen - Incluso
BkntoyeHHbIn - Inclus

\
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Ceiling type Lofttype Undertaks typ Kattojarjestelmat Deckensysteme Sistemi di controsoffitto [NoTonodHble cuctembl Type de plafond
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Yderligere oplysninger
Ytterligare information

Fir weitere Informationen

Per ulteriori informazioni
AononHutenbHas nHgpopmayus
Pour des informations détaillées
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VERSIO-V

UK - H-plenum box in detail

DK - H-trykfordelingsboks i detaljer
SE - H-tryckfoérdelningslada i detaljer
F

- H-laatikon erittely

DE - H-Anschlusskasten in Einzelheiten

IT - H-plenum in dettaglio

RU - H-PacwuputenbHas kamepa B getansax

FR - H-Plénum en détail

UK - R-plenum box in detail

DK - R-trykfordelingsboks i detaljer
SE - R-tryckfoérdelningslada i detaljer
F

- R-laatikon erittely

DE - R-Anschlusskasten in Einzelheiten

IT - R-plenum in dettaglio

RU - R-PacwuputensHas kamepa B fetansax

FR - R-Plénum en détail

UK - V-plenum box in detail

DK - V-tryckfordelingsboks i detaljer
SE - V-tryckfordelningslada i detaljer
F

- V-laatikon erittely

DE - V-Anschlusskasten in Einzelheiten

IT - V-plenum in dettaglio

RU - V-PacwwuputenbHas kamepa B fetansix

FR - R-Plénum en détail

~
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Support
Hjeelp

Hjalp
Tuotetuki
Unterstiitzung
Supporto
Momouyb
Support

UK - Here you can find product updates/mounting
instructions and support telephone number/mail.
www.lindab.com

Right to alterations reserved.

DK - Her kan du finde seneste produkt opdateringer/
montagevejledninger samt support tIf. nr/mail.
www.lindab.dk

Ret til @endringer forbeholdes.

SE - Har kan du alltid hitta senaste produktuppdater-
ingarna/montageanvisningarna samt support tel. /e-mail.
www.lindab.se

Ratt till andringar forbehalles.

Fl - Taalta 16ydat uusimmat tuotetiedot ja asennusohjeet
seka tuotetuen yhteystiedot.

www.lindab.fi

Oikeus muutoksiin pidatetaan.

DE - Hier finden Sie aktuelle Produktinformationen/
Montageanleitungen und Telefonnummer/ E-Mail-
Adressen der Ansprechpartner.

www.lindab.de

Anderungen vorbehalten.

IT - Qui potete trovare istruzioni di montaggio, informa-
zioni sul prodotto ed un supporto tecnico qualificato
Tel. 011 9952099 - e-mail: lindab@lindab.it
www.lindab.it

Soggetto a modifica senza obbligo di preavviso.

RU - 3gecb Bbl MOXETE HalTu 06HOBNEHNUs nsnenus/
VNHCTPYKLMN MO MOHTaXy U TEXH. NMOAAEPXKKY No Ten. /
3NEKTPOHHO NoYTeE.

www.lindab.ru

CoxpaHsieTcsi NpaBo Ha BHECEHNE N3MEHEHNIN

FR - Vous trouverez les fiches produits ou de monta-
ge actualisées ainsi que les coordonnées du support
téléphonique a I’adresse suivante :

www.lindab.fr

Toutes modifications réservées.

Do you have trouble finding your local contacts
please go to:

Versio_Ceilingsystems-03062014




